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OCOBJIMBOCTI
METOIUKU HABUAHHS
POCINCBHKOI MOBH
TYPKMEHCBHKHUX CTYAEHTIB
3 YPAXYBAHHSIM TUITOBUX
JJEKCUYHUX TOMUJIOK

leanosa T.A., Kypuniok T.1. (Xapkie)

VY crarti po3mAnaloOThCS BapiaHTH CHOJy4yBaHOCTI MapoHiMiB 1 jeski
TIOMUJIKM TYPKMEHCBHKUX CTYIEHTIB y BKMBaHHI MapoHIMiB — CJIiB, OJIM3bKUX 3a
3BYYaHHSIM, ajle HE TOTOXXHHUX, a iHOII ¥ JaJIeKUX 3a 3HauUeHHSAM. Y pe3ynbrari
CTOCTEpPEeXEHb 32 YCHUM 1 TMCbMOBMM MOBJIEHHSM CTYIEHTiB-TYPKMEHIB
PO3KPHUBAIOTHCSA TOJIOBHI MPUYMHU TIOMWJIKOBOI B3a€MO3aMiHM TapOHIMiB. Y
CTaTTi HABOAATHCA MPUKIAIH
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TPeHYBaJbHUX BIPaB ISl BUPOOJICHHS MOBICHHEBHX HAaBHYOK Yy BKHUBaHHI
MapoHiMiB Ha 3aHATTSAX i3 POCiiCbKOT MOBH B TYPKMEHCHKi i ayUTODIii.

KnarwuoBi cioBa: 6araro3HadHicTh, OMHOKOPEHEBi CIIOBa, MAPOHIMH,
CTIOJTyqyBaHICTb.

HBanoBa T.A., Kypuaiok T.M. Oco6eHHOCTH METOAMKH 00y4eHHUs pyCCKOMY
SI3bIKY TYPKMEHCKHX CTYACHTOB € Y4eTOM THIIHYHBIX JIeKCHYECKHX OLIHOO0K.
B crarbe paccMarpuBarOTCs BapHaHTbl COYETAEMOCTH MMAPOHUMOB 1 HEKOTOPBIE
OLIMOKHM TYPKMEHCKUX CTYIEHTOB B YIIOTPEOIEHUN TAPOHUMOB — CJIOB, OJTU3KUX
MO 3BYYaHHIO, HO HE TOXJIECTBEHHBIX, & MHOTAA W AAJEKUX MO 3HAYEHUIO.
B pesynbrare HabroneHMI Hal yCTHOH 1 MUCbMEHHON PEYBIO CTYACHTOB-TYPKMEH
PacKpbIBAIOTCS OCHOBHBIE MPUYHHBI OMNOOYHON B3aMMO3aMEHBbI MAPOHUMOB.
B cTratee npuBOIATCA MPUMEPHI TPEHUPOBOUHBIX YIPAXKHEHHH T BBIPAOOTKH
pedeBbIX YMEHHI B yNOTPeOIEeHIH MAPOHUMOB Ha 3aHATHSIX 10 PYyCCKOMY SI3BIKY
B TYPKMEHCKOW ayIuTOpUH.

KiroueBble c10Ba: MHOTO3HaYHOCTb, OJHOKOPEHHBIE CIIOBA, MAaPOHUMBI,
COYETAEMOCTb.

Ivanova T.A., Kuryliuk T.I. Russian language teaching particularities of
Turkmen students according to the typical lexical mistakes. The article
considers variants of paronyms compatibility and some mistakes of Turkmen
students in the use of paronyms — words closed in pronunciation but not
identical, and sometimes different in meaning. The vocabulary of foreign students
entering the university does not always correspond to the needs of their
language practice, often there is no knowledge of the paronyms necessary for
it. The study of various paronyms combining variants with other words,
semantic connections are as necessary as knowledge of grammatical rules and
spelling norms. The correct using of the word in speech suggests, firstly,
knowledge of the word structure and the lexical-semantic variants of the
polysemy; secondly, analysis of the word-building composition with the
individual morphemes meaning identification; thirdly, the ability to choose the
word needed for a given context, for which it is necessary to determine its
place in the lexical-semantic system, i.e. to find its connection with other words,
to identify general and differential features in a given lexical group making up
a certain semantic unity.

As a result of observations of Turkmen students“ oral and written speech,
the main reasons for the erroneous paronyms substitution are revealed, involving
roots consonance. The same root paronyms are also confused because of
inaccurate understanding of the prefixes, suffixes meaning and difference they
bring to the word meaning.
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Considering the same root-words, there are many problems due to the fact
that they are heterogeneous in the semantic and word-formation aspect. Paronyms
like the same-root words, similar to synonyms. They have a number of common
features which leads to the similarity of these two language units, and finally to
the error occurrence while using paronyms in speech.

The article also contains examples of training exercises for speech skills
developing in the paronyms using at Russian language classes in the Turkmen
audience.

Key words: compatibility, paronyms, polysemy, single-root words.

OnHe 3 OCHOBHMX 3aBJaHb MPAKTUYHOTO KYPCY POCiHiChKOT MOBH —
(dopMyBaHHS HABUYOK MPAaBUIIBHOTO YCHOTO W MHUCEMHOTO0 MOBJICHHSI.
BupiliieHHs 11boro 3aBiaHHs rnependavae riudoke po3yMiHHS CTY/ICHTAMU
JIEKCUKH, 1110 BUBYAETHCS. 3arac cJliB iHO3eMHHX CTY/ICHTIB, 1[0 BCTYMAlOTh
Ha mepiuii kype BH3, He 3amxau BianoBinae IXHiM KOMYHIKATHBHUM
notrpebam. Po3ymiHHS pi3HUX BapiaHTIB CMOMYYYBaHOCTI MAPOHIMIB SK
OJTHOKOPEHEBHUX, TaK i PI3HOKOPEHEBHX 3 THIIUMHU CIIOBAMH, iX CMUCIIOBI
3B’A3KHM TaK caMo NOTPiOHi, SK i rpaMaThyHi npasuia ta opdorpadivxi
HOPMH.

«Ha nouaTtkoBoMy eTani HaBYaHHs HEPiJIHOI MOBM CTYAEHTH
3aCBOIOIOTH YCi OCHOBHI IpaMaTHYHI SIBUINA POCIHCHKOT MOBH: BUOWPAIOTH
CTPYKTYPHY MOJie/ib PEUEHHs i pPO3CTaBJSAIOTH CJIOBA B PEYCHHI,
BUKOPHUCTOBYIOUM MOTPIOHI OPMHU BiJMOBITHO JO MPaBUI POCiiicbKOT
rpamatukd. L1i onepaiiii MatoTh 31iHCHIOBATHCH ABTOMATHYHO, KOJTH yBara
CIpsSMOBAHA TiJIbKK HA 3MICT BUCIIOBIIOBAHHS. 3 i€l MPUYUHHU BXKEe HA
MoYaTKky HaBYaHHs HEpiHOT MOBM Mae OyTH 3aKjaleHWil (pyHIAaMeHT
MOBHHX HAaBUYOK | MOBJICHHEBHX YMiHb» [2: 71].

[TpaBuiibHe BUKOPUCTaHHSI CJI0BA B MOBJIGHHI Nepeadayae, no-nepiue,
3HAHHS CTPYKTYPH CJOBa 1 JI€KCUKO-CEMAaHTHYHHMX BapiaHTIB
6araTo3Ha4yHOCTI; O-ApYyTe, CIIOBOTBIPHUIA aHATI3 CJIOBA 31 3’ ACYBaHHAM
3HauYeHb OKpeMHUX MopdeM; Mo-TpeTe, YMiHHSA BUOpATH MOTPIOHE s
MEBHOTO KOHTEKCTY CJIOBO, JUIsl YOr0 HeOOXiTHO BU3HAYMTH HOTO MicIe
B JIEKCHKO-CEMaHTHYHIN CHCTEMi, TOOTO BCTAHOBUTH MO0 3B 30K
3 HIIVMHU CJIOBAMH, 3HAITH 3arayibHi Ta Au(epeHIianbHI 03HAKH JIEKCHUHOT
IPYIH, IO CTAHOBUTH NIEBHY CMHUCJIOBY €HICTb.

AKTYaJBHICTb JIOCTIDKCHHS MOJISTa€ B HEOOXIHOCTI BUPIIIEHHS
npoGJyieM i TPYIHOIIIB IOJ0 BXKMBAaHHS MApOHIMIB y POCIMCHKIN Ta
TYPKMEHChKiH MOBax. B ycHOMY i MUCeMHOMY MOBJICHHI TYPKMEHCBKHX
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CTYIIEHTIB i3 pi3HUM piBHEM MiJATOTOBKH TPATUISIOTHCS MOMMWIKH
B Y)KUBAaHHI TAPOHIMIB — CJIiB, OJIU3bKUX 32 3BYHaHHSM, aJie HETOTOXKHHX,
a iHONi W JmajiekWx 3a 3HaYeHHAM: 1) 800X — 300X, 6ceMepHblil —
ecemupnblil (POHETUYHA BiIMIHHICTD); 2) 9KOHOMHBIU — DKOHOMUYHDLT,
UCTIOHAMb — BLINOAHAMY (BIUIMB BHYTPIIIHLOMOBHOI iHTEpdepeHIlin);
3) npouzsooumenvHulll — NPOUIBOOCMBEHHDBLU, OPYHCECKUU —
Opyoacecmseennuvlil (HETOUHE YSIBIGHHS MPO XapakTep JEeKCHUYHOT
CIOTy4yBaHOCTI).

lonoBHa mMpUUYKMHA MOMHUIKOBOT B3a€MO3aMiHU Pi3HOKOPEHEBUX
NapoHiMiB MOJATAaE MepeayciM y CIHiB3BYYHOCTI TXHIX KOpPEHiB.
OnHoKOpeHeBi MApOHIMH 3MINTYOThCS BHACIIOK HETOYHOTO PO3YMiHHS
3Ha4YeHb NpedikciB, Cy(ikciB i BIATIHKIB, 1Ki BOHA IPUBHOCSTH /10 3HAUCHHSI
cioBa. Llumu 1BoMa MpUYMHAMM TMOSCHIOETHCS TOMMIIKOBE BXKMBAaHHS
1HO3EeMISIMH OJTHOKOPEHEBUX MAPOHIMIB, 10 PO3PI3HAIOTHCS 32 3HAYCHHSIM.

Merta 1i€i cTarTi — BASHAUUTH LUTSIXW MOOJAHHS THITOBUX TIOMUIIOK
Mijl Yac BUBUSHHS MOBH B HalliOHAIBHIH ayAuTOpii Y 3B’ 13Ky 3 BIUTUBOM
PiHOT MOBH, KU1 OCOOJTMBO MPOSBIISIETHCS HA IGKCHYHOMY PiBHI, OCKITbKH
Mi)KMOBHA iHTepdepeHIlis BUSBIAEThCS MPU BXKHUBAHHI CUHOHIMIB
i MapoHiMiB Ta mpeBalioe NpH BUOOpI clioBa (MapoHiMa) B YCHOMY
MOBJICHHI. 3HaHHS TUMOBUX MOMMJIOK JJONIOMAarae CBO€4acHo 3arnodirat
Ta KOPUT'YBATH 1X y MpoLieci HaBUaHHSI.

«SIk mpaBUII0, MM HE 3aMHUCITIOEMOCS HaJl TUM, 110, BUCIIOBITIOIOYH CBOT
JYMKH, TIOBiJOMJISIFOUH TPO Oy/b-1110, — poamipkosye /JI. 1. llImensoB, —
MU BiJJOMpaeMo TIeBHi CJI0BA i MEBHUM YMHOM 3’ €JJHYEMO iX, PUHANMHI
i BiIOIp, 1 CMOTYYeHHS! BU3HAYAIOTHCS NPABUIIAMH, IO iCHYIOTh B MOBI.
Ile cTae oueBMOHMUM TIIBKK TOAI, KO HaM JTOBOJAMTHCS CITUTKYBaTHCS
HEepiJHOI0 MOBOIO, KOJW aBTOMAaTHU3M 3aCTOCYBaHHS B Hac He
BiZINpaiboBaHuii, a00 B THX BUMAKAX, KOJIK HaM Tpeda MOo3HAUYUTH 1IO0Ch,
ajie MM MaeMO CYMHIB, SIK€ CJIOBO Kpallle «ITiAXOAMTB» IS LbOTO, UM
MOXITMBO TaKe CIOMy4YeHHs clliB i T. m.» (nepeknan Hamr — T.0., T.K.)
[7: 187].

AHaJji3 HAYKOBHX Npanb 3aCBiIYUB, 110 B PO3YMiHHI NapoHimil
B JIIHTBicTHIII Hemae eTHOCTI. OCHOBHUM KPHUTEpIiEM YCTaHOBIICHHS
napoHiMii yci MOBO3HABIli BBa)KalOTh 3MIllIyBaHICTh CJIIB-MIAPOHIMIB
y MOBJIEHHI 4Yepe3 3BYKOBY ONHM3bKicTh. YacTHHA HayKOBIIIiB
(H.IT. Konecnikos, A.O. €srpadosa, A.I1. KpureHko) Bu3Hae napoHiMamu
CJIOBa, OJIM3bKI 32 30BHIIIHBOIO 3BYKOBOIO (DOPMOIO, ajie TeHETHYHO
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He noB’si3aHi. Tak, BU3HAYAIOUM MApPOHIMIilO SIK Pi3HOTUIAHOBE SIBHIIIE,
A.O. €prpadora BuiIse TPYNU OJIN3BKUX 3a 3BYYaHHSIM CJIIB, IO HE
MalOTh 3B’s3KiB 3a 3HAYEHHSM, TaK 3BaHi TPUBialbHI MapoOHIMHU
(Ounnomanm — ounnomam), i CNOBAa 31 CMITBLHOK KOPEHEBOIO YACTHHOIO.
Inmri HaykoBui (O.C. Axmanosa, [.I1. CueroBa, O.B. Bumnskosa,
B.I. Kpachux) yBaxkatoTh iX ogHOKOpeHeBUMH ciioBamu. O.B. Bumnskoga,
SKiil HAJISKUTH HU3KA POOIT i3 MapOHIMIT, 3BYXKY€E pO3YMiHHS MapOHIMIB,
BiIHOCSAYM JI0 HUX JIMIIE TaKi OJHOKOPEHEBi clioBa, sKi MoaiOHI 3a
3BYYaHHSM, MalOTh Harojoc Ha TOM caMHii CKJIajl, HaJleyKaThb 10 OTHOTO
JIOTIYHOTO STy, IO OHIET YACTHHH MOBH, BUPKAIOTh MOHATTS, BiZIMIHHICTh
SKHX TTOJISITa€ B OKPEMMX, TOIATKOBUX CMHUCIIOBHX BiATIHKAX JIESKCHUHUX
3HaueHb [1]. 3BificK BUAIICHHS cepell OAHOKOPEHEBUX YTBOPEHb TPYIH
CIIB 31 CHIJBHOK MOHATIHHO-TOTIUHOIO CHiBBIIHECEHICTIO (20pobiil —
2opoenusvlil, neckuil — n1eexo6otl). CIOBHUK-IOBITHUK JIHTBICTHUHHUX
tepMmiHiB J[.E. Pozenrans i M.O. TeneHkoBOT Ta miJIpy4HUKH, 30KpeMa
nocionuk JI.1. IlIMenboBa, Jiuilie KOHCTATYIOTh LIMPOKE i By3bKe PO3YMiHHS
LbOTO SBUILA B JIIHTBICTHULII.

BinbiicTs napoHiMiB — 1ie OTHOKOPEHEBI CJIOBA 3 Pi3HUMU Npedikcamu
i cyQikcamu : napywums — paspyuiums, 0C8OUMb — YCEOUMD,
NOHAMUE — NOHAMIUBOCHIb, KOMAHOUPOBAHHBIL — KOMAHOUPOBOUHULI,
yumaneuelil — yumamenvckui. MeHIy 4acTHHY CKIIalaloTh CXOXKI
3a BUMOBOIO CJIOBA 3 PI3HUMH KOPEHAMU: 3amuxamsv — 3amyxamb,
obpawyameca — odwamsca, nooospesamv — nNOOpa3ymMes8amy,
cmenenb — CMYNneHb, 3ameMHeHue — 3ameHeHue, 00oHaAHUe — 00asHUe.

Ilin yac po3misay ONMHOKOPEHEBHX CJTiB BUHUKAE Oararo mpodiieM yepes
HEOJTHOPIJHICTh IMX CJIB y CEMaHTHYHOMY i CJIOBOTBOPYOMY IUJIaHi.
[MapoHiMH SIK OJTHOKOPEHERBI CJIOBA 30MIKYIOTLCS 3 CHHOHIMamMK. BoHu
MAalOTh LY HU3KY CHIIBHUAX PHC, 1O i MPU3BOAMTH J0 30JHKEHHS [IUX
JIBOX MOBHHX SIBHIII, & OTXKE — 10 BHHUKHEHHS MMOMUJIOK Y BUKOPHUCTAHHI
MapOHiMIB.

Tak, CTYIeHTH-TYpKMEHHU He PO3PI3HSIOTh Y TEKCTi CJI0Ba 800X U 300X
(«Pazoancs muxuii 600x» (3aMICTh «8300X»); 6CHYNAMb-HOCMYNAMD
(«On ecmynun 6 ynusepcumemy» (3aMiCTh «HOCHYNULY»); CbIMbLI
U coimublil («3asmpax Ovll 6KYCHBLIL U ColMbL (3AMICTb «CLLMHBII).
[apoHimMK OXOTUTIOKOTB YCi YACTHHH MOBH, aJI€ YacTillle BOHH 3yCTPIYalOThCs
cepeJl iIMEHHUKIB i 0cO0JIMBO MPUKMEeTHUKIB. UacTo mapoHiMis
crocTepiraeThes cepe1 abCTPAKTHUX IMEHHHUKIB: 3HAYeHUE — 3HAUUMOCD,

32



Bumyck 31 2017

cyujecmeo — CyuHoOCmy, HanpagieHue — HanpagIeHHoCmy, piauie
Y MapoHIMi4HI CTOCYHKH BCTYMAIOTh KOHKPETHI IMEHHUKH: paOOMHUK —
pabouuil.

PisHOMaHITHUMU € MAPOHIMH i B CTPYKTYPHOMY acrekTi. JlociaHuKN
Bi/I3HAYAIOTH TPYMH CYDIKCATLHHUX (VOAuHbILl — YOAQUIUGhlll, 2epOtiCKuUll —
2epouteckuil, OUNIOMAMUYHBLE — OUNJIOMamuyeckuii), npedikcatbHUX
(yceoumv— 0ce0unv, 00e6ams — HAOe8amb, NOCHYNOK — HPOCHIYNOK)
Ta KOPEHEBUX MAapOHIMIB (memb — meHb).

[InsixoM adikeallii B OCHOBHOMY il YTBOPIOIOTBCS OJIHOKOPEHERI clIOBa
3 pi3HUM 3HAYCHHSM, 30epiratour Npy [IbOMY F’eHETHYHHM | CeMaHTHIHU I
3B’SI30K.

Tomy B po0OTiI Haj NMapoHiMaMH Jy)Ke BaXKJIWBI MOpQEeMHUIA
1 CIIOBOTBOPUHMIA aHAJTI3HW CITiB, L0 | BU3HAYAE OCHOBHI THITH BIPAB.

[lepmuii TN BrpaB 3BepTae yBary CTyJAeHTIB Ha mopdemu,
10 3yMOBJIIOIOTH BiIMIHHICTh Y CEMaHTHIIi TAPOHIMIB.

Po3MexxyBaHHsS B MOBi MapoOHIMIYHUX Map 4YacTO BUSBISETHCS
B IXHil1 BAJICHTHOCTI — CIIOJTY4YBAHOCTI 3 iHIIMMH CJIOBAMH, OCKIJIbKH Pi3Hi
cyikeu i mpedikcy MPUBHOCATHL CEMAHTUYHI | CTUIICTUYHI BiJTIHKH,
HaIpUKIaA: cOCeOHUll OOM Ta COCeOCKUll OOM, ale COCeOCKUll CulH
(y 3Ha4YeHHI «CbIH cOCe0ay); mypucmuieckas nymesKd, ane mypucmckas
oopoea, X03AUCMEEHHAA JICU3HL CMPAHbBI, Alle XO03AUCKUU 2nd3,
XO3AUCKUU OOM.

CryneHTaM HEeoOXiIHO 3ampoNoOHYBaTH PI3HOBUAU CIHONTY4yBaHOCTI
TaKWX MAPOHIMIYHUX PSNIB: GbiCHIYnANb — GCNIYRANb — HOCIYNAMb —
HACMYynamo — NPUCIMYRAMb, GKIIOYAMb — GUIKIIOYAM — UCKIIOYAMb —
3akaoyams U m.0.; 060CHO8AMb — OCHOBAMb, MbICIb — CMBICI,
OKOHOMUYECKUU — DKOHOMUYHBIL — DKOHOMHUBIU, UOCANUCTIUYECKU —
UoeanbHvlil — UOCTHBIN — UOCONOCUYECKUL, COUHBIU — eOUHCMBEHHbIU —
eOunuyHblil Ta iHOI. Takox cllifi 3BepHYTH yBary CTYJCHTIB Ha CTiliki
CJIOBOCTIONTYYSHHS ISSKUX YJIeHIB TAPOHIMUYHOI TPYTIH: 0d6antb OYeHK),
npuoasams 3HaveHue, 3a0d6amv 6ONPOC, COABAMb IK3AMEH,
omoasamu 6ce Cuibl, nepeoasamsv npusem M T.1.; HAHOCUMb VPOH,
yiyepo, 6ped; npuHOCUMb NOJb3Y, PAOOCHb, YO0BIemEopeHue, YCnex,
NONYNAPHOCIY, 00Opble 8ecmi.

VY apyromy Turi BrpaB 0epyThCs O YBard CMHUCIIOBI BiJIMIHHOCTI,
10 BH3HAYAIOTh OCOOJMBOCTI MOENHAHHS MAapOHIMIB 3 IHIIUMH
CIIOBaMH.
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1. [locmasvme gmecmo MHO20MOUUSL OOHO U3 CNLOG, OAHHBIX
6 ckobKax.
a) Mosr — opras ... . Ee 6ecriokour ... o ceive. Tenepb 3Ta nmoesnka

HE UMEET ... . (MbIC/b, MblULIeHUe, CMbIC]L)

6) Ponb ... B uctopuu. Uamenutses B ... . [oBOpHUTH B ...
3HATh KOTO-HUOY/b B ... . (MUUHOCHIb, AUYO)

B) JIBurath ¢ ... Ha ... . )KATH B CeNbCKOH ... . TomraTrbcs
Ha ... . He HaxonuTh cebe ... . (Mecmuocmo, mecmo)

2. H3 Oauunwbix 6 croOkax npuirazameivHvlX Gvibepume
onpedeneHuss K  CYWECMGUMENbHbLIM, ¢  HOJVYEHHLIMU

C10BOCOYEMAHUAMU COCMAGLIME NPEOJIONCEHUSL.

O06s3aHHOCTD — 0043aTeNbCTBO (BOMHCKMI, KOJIEKTUBHBIH,
OOILIeCTBEHHBIH, CIyKeOHbBIN); TPy — TPYAHOCTh (HENpelIBUACHHBIMH,
YMCTBEHHBIH, (HU3UUECKHIi); SKOHOMUUECKUIH — IKOHOMHBIN (KpHU3HC,
MoKazartesb, 4YeJIOBEK, POCT).

3. Bwibepume u3 ckobox nooxoosuyee no CMbICILY ClOG0, ¢ Opyeum
cocmasums HO8oe NPeodNodCeHUe,

1. DTOT MeTaTy prudeckuii 3aBOJ UTPAeT BXKHYIO POJTb B (9KOHOMUS,
9KOHOMUKA) CTpaHbl. 2. B KOHIle 3aHATHS MO PYyCCKOMY S3BIKY
npenojaeareNb J1an HaM (3a0ava, 3adanue). 3. JIBuxkeHue — arpudyT
(mamepusa, mamepuan). 4. llpenogasarens (nocmagumv, cOCHAasumy)
mjaaH paboThl Ha 1enbli ron. 5. JIBa rona Hazan s (6cmynums)
B yHUBepcurteT. 6. Kars (3anucame, nanucamv) eii 3anucky. 7. Tam Mbl
(03HAKOMUMBCSA, NOZHAKOMUMbCA) ¢ IPYTUMHU ciopTcMeHaMH. 8. Matb
(noozomogums, npuU2OMO8UmMy) XOpOIUK yxuH. 9. Buepa mbl
(ocmompems, nocmompems) HOBBIA (QUITBM.

CknaaHO0 1 BXKJIMBOIO € MpobieMa B3aeMO3B’ 3Ky Mojicemil
i MapoHiMiT, OCKIJIbKHA MapoHiMH — 37e0iIbIIoro GaraTo3HauHi cJoBa.
VY noniceMa fioro okpemi JIeKCUKO-CEMaHTHYHI BapiaHTH (ceMeMH)
MOXKYTh MaTH CHHOHIMIiUHI BiJHOCHHHM, a iHUII CEMEMHU — BUSIBIISATH
napoHiMU4HI 3B’sA3kH. CaMe y TakMX CUTYyallisX | BUHUKAIOTh MOBHI
noMuiiku. Tak, cioBa eepoiickuii (BnacTUBUM repoesi (y 1-My 3Ha4eHHi),
nobnecHuit, BinBaxkHuit) Ta cepouueckuii (1. 1lo 3nificHIoe TOABUTH, TiIHI
reposi, BacTUBUii repoesi (y 1-my 3HauenHi); 2. [1{o onorinae npo repois
i IXHI MOJBUTH) MOXKYTh 3aMiHIOBATH OJIHE OIHOTO JIMLIE TOJi, KOJIU
2epouyeckuli BAKOPUCTOBYETLCA B MEPIIOMY 3HAYCHHI: eepoiickuil
nO0BU2, NOCMYNOK — 2ePOUYecKUll Noosue, NOCMynox. THIII K JTEKCHKO-
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CEeMaHTUYHI BapiaHTH BKa3aHWX CJIiB YTBOPIOIOTH MAPOHIMiUuHi 3B’ SI3KH.

VY TpeThoMy THMI BrpaB nependadeHo aHaji3 GaraTo3HaYHHX CJIiB,
BCTAHOBJICHHSI CXOXKOCTI 1 Bi/IMiHHOCTI B IXHROMY 3HaueHHi. BripaBu 1jporo
THUITY MO>KHA BiJIHECTH 10 TOBTOPIOBAJIbHUX.

1. Cocmagvme npeonodicenus co cedyioumumMu cio8amu 8 YKA3aHHbIX
3HAYEeHUAX.

a) Pemaromuii — enasuwill, ascHeliuiuil, PeUINTENbHBIN —
UCNONHEHHbLI MEepOoCmu, HeNnpeKJIOHHOCMU, PEeIIUTeIbHbIH —
OKOHYamenbHulll.

0) OXpaHaTh — 3quuwams,; COXpPaHATh — Depeub; COXPAHATh —
He Hapyulams 4e2o-Hubyob.

B) [logolitn — npubruzumscs, NONOUTH — 0OHApYICUMDb CBOE
omuoulenue K Komy-nubyon, uemy-nHuoyon, IPUNTH — AGUMbLCA KYOa-
HUOYOb, TIPUIUTH — HACHYRUMb, HACHAMD.

2. Ilpu nomowu moaxosoeo crogapsa onpeoeiume pPA3ZHUYY
8 3HAUeHUAX CleOYIouUx nap Cclos.

3aoaua — 3a0anue; 6epa — y8epeHHOCMb, MbICIb — MblULICHUE
CMBICIL.

Paznwviii — paznuuneiii; Oyutesnviili — OYX08HUbIU, CMAPUHHBIL —
cmapuwiil.

Buinoanums — ucnonnums; 3aimu — npuiimu; u320moeGJisms
n0020MOGIAMb, OMEEPHYMLCS — NOBEPHYMBCA; NOO20MOSUMb —
npUcOMOBUMs, NPOOLIML — NPUOBIML;, NPUCMYRUMb — NOCIYNUNMb,
NOABNAMbCA — NPOAGIAMBCA, NOMECMUMb — paA3Mecmumy,;
nonpoCcuUms — CnpoOCUmb.

Sk mokasye mpakTHka, poOOTY HaJa TaKMMH CJIOBAaMHU IOLITBHO
NPOBOAMTH y MEKaxX TeM, IMOB’SI3aHHUX i3 BUBUCHHSIM CIOBOTBOPUMX
3ac00iB POCIHCHKOT MOBH.

Takum urHOM, 1100 TIOJIONATH IHTEPhEPEHLIIO PIAHOT MOBH, MPABUITLHO
CTIPUIHSATH i BIATBOPUTH SBHIIA iIHO3EMHOT MOBH, CTYJICHT Ma€ OTIaHyBaTH
MiXKMOBHI po3Xo/keHHs. [[boMy Mae TOTIOMOTTH BUKJIaja4, 030 pOEHHIA
BiZINOBITHOIO METONMKOW. JlocigKeHHs JIHrBICTUYHOT CYTHOCTI
MapoOHIMIiB JJa€ MOXIJIMBICTh MPABUIBLHO BXKUBATH NMAPOHIMH B MOBJICHHI
Ta Ha3BaTH MPUYMHU 3MilIIyBaHHS APOHIMIB, TOMY IO TOJIOBHE 3aBJaHHS
NPy HaBYaHHI JIGKCMYHOTO CKJIaJy MOBH € OBOJIOMiHHS CIIOBHUKOBHM
dbongoM, skuii 3abe3nevye MoTpedM KOMYHIiKalii B pi3HUX cdepax
MOBJICHHEBOT'O CTTIIKYBaHHSI.
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IlepcnekTHBOIO MOAAJBIINX AOCTIIKEHb MOXE CTaTH Po3podKa
HOBHX BIPaB 3 aHaJIi3y JEKCHYHOTO 3HA4YEHHS MapoHIMIB Y KOHTEKCTI,
CKJIaJIaHHS CTIOBOCTIONTYYeHb, pEUYeHb, MiIKPOTEKCTIB, J1aJIOTIB 13 IEBHOIO
MapOHIMIYHOIO MapOto, BUOip MAPOHIMIB Y KOHTEKCTI.
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